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Kortfattad bruksanvisning
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Kalibrerbar BTU-maétare fér en matpunkt med en
puls/analog ingdng fér fléde och tvd RTD/analoga
ingdngar fér temperatur/tryck
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Dessa kortfattade anvdndarinstruktioner
ersétter inte anvdndarinstruktionerna som
hor till enheten.

Mer information finns i
anvandarinstruktionerna och
tilldggsdokumentationen.

Dokumentation for samtliga enhetsversioner

hittar du pa:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser
Operations App

Endress+Hauser £Z1]
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Endress +Hauser (1]

H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. (O) Ser.no.. I XXXXXXKXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555
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Om det hér dokumentet EngyCal RH33

1 Om det hidr dokumentet

1.1 Dokumentets funktion

Den kortfattade bruksanvisningen innehéller all vasentlig information frdn godk&nnande av
leverans till férsta driftsattning.

1.2 Symboler

1.2.1 Sédkerhetssymboler

A\ FARA
Symbolen varnar fér en farlig situation. Om denna situation inte undviks kommer det att leda
till personskada med allvarlig eller dédlig utgang.

A\ VARNING
Symbolen varnar for en potentiellt farlig situation. Om denna situation inte undviks kan det
leda till personskada med allvarlig eller dédlig utgang.

A\ OBSERVERA
Symbolen varnar for en potentiellt farlig situation. Om denna situation inte undviks kan det
leda till lindriga eller medelsvéra allvarliga personskada.

Symbolen varnar for en potentiellt skadlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda
till skador pa produkten eller féremal i dess nérhet.

1.2.2 Symboler for sdrskilda typer av information

Symbol Innebord Symbol Innebord
Tillatet Foredragen
Foérfaranden, processer eller atgarder Foérfaranden, processer eller atgarder
som ar tillatna. som ar féredragna.

X

Forbjuden ﬂ Tips
Forfaranden, processer eller atgérder Anger ytterligare information.
som ar férbjudna.

Hénvisning till dokumentation Hénvisning till sida
@ Hénvisning till bild i, &, 8. Arbetsmoment
L Ett arbetsmoments resultat > Okulér besiktning

4 Endress+Hauser



EngyCal RH33 Allménna sékerhetsinstruktioner

1.2.3 Elektriska symboler

- Likstrém ~ Véxelstrom
g Likstrom och vaxelstrom | Jordanslutning
_ En jordanslutning som ér jordad via
jordningssystemet.
1.2.4 Symboler i bilder
Symbol Innebérd Symbol Innebérd
1,2,3,.. Artikelnummer i, &, B Arbetsmoment
A B,C, .. Vyer A-A,B-B, C-C, ... Avsnitt
f Explosionsfarligt omrade X Sakert omrade (icke explosionsfarligt
omrade)
2 Allméanna sakerhetsinstruktioner

For att sékerstélla en sdker och tillforlitlig drift méste du lasa och félja
anvandarinstruktionerna och dess sédkerhetsinstruktioner.

2.1 Krav pa personal

Personalen maste uppfylla féljande krav fér relevant uppgift:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som &r behériga fér den hér specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens &dgare/operator.

» De ska ha god k&nnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha last och férstatt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pa applikation).

» De ska folja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

2.2 Avsedd anvandning

BTU-métaren &r en enhet fér métning av energifléde i vdrme- och kylsystem. Den
elnatsforsorjda raknarenheten kan anvandas universellt inom industri, fjarrvadrme och
byggnadssystem.

= Tillverkaren har inget ansvar for skador som beror pé felaktig eller ej avsedd anvdndning.
Enheten far inte byggas om eller 4ndras p& ndgot sétt.
= Enheten far endast tas i drift efter installation.

2.3 Arbetssikerhet

For arbete pd och med enheten:
» Anvand nédvandig personlig skyddsutrustning enligt regionala och nationella foreskrifter.

Endress+Hauser 5



Godkénnande av leverans och produktidentifiering EngyCal RH33

2.4 Driftsdkerhet

Skador pa enheten!
» Anvand enheten endast om den &r i korrekt tekniskt skick och under felsakra villkor.
» Operatdren ansvarar for stérningsfri drift av enheten.

2.5 Produktsakerhet

Produkten &r konstruerad enligt god teknisk praxis och uppfyller de senaste sdkerhetskraven.
Den har testats och skickats fran fabrik i ett driftsdkert skick.

3 Godkédnnande av leverans och produktidentifiering
3.1 Godké&nnande av leverans

Vid leveransens mottagande:

1. Kontrollera att férpackningen inte ar skadad.

- Rapportera alla skador direkt till tillverkaren.
Installera inte skadade komponenter.

2. Kontrollera leveransens innehdll med hjalp av foljesedeln.
Jamfor markskyltens data med specifikationerna pa féljesedeln.

4. Kontrollera den tekniska dokumentationen och alla évriga nédvandiga dokument, t.ex.
certifikat, for att sékerstélla att allt &r komplett.

ﬂ Kontakta tillverkaren om négot av villkoren inte uppfylls.

3.1.1 Produktidentifiering

Enheten kan identifieras pé foljande séatt:

= Specifikationer pd mérkskylten

= Ange serienumret pa markskylten i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): all
information om enheten samt en &éversikt éver den tekniska dokumentationen som
medfoljer enheten visas.

= Ange serienumret pa markskylten i Endress+Hauser Operations-appen eller skanna QR-
koden pa markskylten med Endress+Hauser Operations-appen. All information visas om
enheten samt dess tillhérande tekniska dokumentation.

Markskylt

Har du rétt enhet?

Markskylten ger dig f6ljande information om enheten:
= [dentifiering av tillverkare, enhetsbeteckning

= Orderkod

= Utokad orderkod
= Serienummer

6 Endress+Hauser



EngyCal RH33 Godkénnande av leverans och produktidentifiering

= Taggnamn (TAG) (tillval)

= Tekniska varden, t.ex. matningsspanning, strémférbrukning, omgivningstemperatur,
kommunikationsspecifika data (tillval)

= Skyddsklass

= Godk&nnanden med symboler

= Hanvisning till sékerhetsinstruktioner (XA) (tillval)

» Jamfor informationen pd mérkskylten med din order.

Tillverkarens namn och adress

Tillverkarens namn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Tillverkarens adress: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

3.1.2 Markskylt med godkédnnande for custody transfer

For enheter med alternativet fér godk&nnande foér custody transfer star f6ljande information
tryckt pa markskylten:

DE-21-MI004-PTB015

Class: IP65/66 M1/E2
PT 100/500/1000

© Heating: 0...300°C
® Cooling: 0...300°C
A®: 3...297K
Flow: Display
Installation: Display
Fluid: Display

A0013584

1 Mdrkning av mdrkskylt for enheter med godkdnnande fér custody transfer

3.1.3 Forvaring och transport
Forvaringstemperatur: =30 ... +70°C (-22 ... +158 °F)

Endress+Hauser 7



Installation EngyCal RH33

Maximal relativ luftfuktighet 80 % f6r temperatur upp till 31 °C (87,8 °F), minskar linjart till
50 % relativ luftfuktighet vid 40 °C (104 °F).

Forpacka enheten for forvaring och transport sé att den ér tillforlitligt skyddad mot
stétar och yttre paverkan. Originalférpackningen ger bést skydd.

Undvik féljande miljépaverkan vid férvaring:

= Direkt solljus

= Narhet till heta objekt

= Mekanisk vibration

= Aggressiva medier

4 Installation

4.1 Installationsbetingelser

Med korrekta tillbehér ar enheten med falthus ldamplig fér vdggmontering, rérmontering,
panelmontering och installation pd DIN-skena.

Monteringsriktningen bestams av displayens lasbarhet. Anslutningar och utgangar anordnas
pa enhetens undersida. Kablarna ansluts via kodade plintar.

Arbetstemperaturomréade: -20 ... +60 °C (=4 ... +140 °F)
Mer information finns i avsnittet "Teknisk information” i anvdndarinstruktionerna.

Overhettning av enheten pa grund av otillracklig kylning

» Sékerstall alltid att enheten har tillrécklig kylning, for att férhindra inre
varmeackumulering. Om enheten anvénds i det dvre temperaturgrdnsomradet forkortas
displayens livsldngd.

8 Endress+Hauser



EngyCal RH33 Installation
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Installation EngyCal RH33
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EngyCal RH33 Installation
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6 RTD-enhet (extra tillbehér), mdtt i mm (tum)

L Insticksldngd, specificeras vid bestdllning
IL  Inféringslingd = L + férldngningshalsens ldngd (80 mm (3,15 tum)) + 10 mm (0,4 tum)

4.3 Installera enheten

43.1 Véaggmontering
1. Anvand monteringsplattan som borrmall, matt > 3,89
2. Fast enheten pd monteringsplattan och satt fast den frdn baksidan med 4 skruvar.

3. Satt fast monteringsplattan pa vdggen med 4 skruvar.

Endress+Hauser 11
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Installation

A0014170

Vidggmontering

g7

Panelmontering

4.3.2
1.

méatt > @4, B 10

4

Utfér panelurtaget i nédvéndig storlek

A0014172

Panelmontering

(]

Fast tatningen (objekt 1) pa huset.

Endress+Hauser
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EngyCal RH33 Installation

AD014173

9  Forbereda monteringsplattan for panelmonteringen

Skruva in gdngstdngerna (objekt 2) i monteringsplattan (matt > & 3, B 9).

A0014174
10  Panelmontering
Tryck in enheten i panelurtaget fran framsidan och sétt fast monteringsplattan pa
enheten med de medféljande 4 skruvarna (objekt 3).
5. Sétt fast enheten i det slutgiltiga 1aget genom att dra at gdngstdngerna.

Endress+Hauser 13



Installation EngyCal RH33

433 Fastskena/DIN-skena (enligt EN 50 022)

1.
11  Férberedelse fér montering pd DIN-skena
Satt fast adaptern till DIN-skenan (objekt 1) pd enheten med de medféljande skruvarna
(objekt 2) och 6ppna DIN-skenans klammor.

2.

A0014177

12 Montering pd DIN-skena

Satt fast enheten pd DIN-skenan frdn framsidan och stdng klammorna.

14 Endress+Hauser



EngyCal RH33 Installation

4.3.4 Rérmontering

1.
A0014178
13 Forberedelse fér rérmontering
Dra stadlbanden genom monteringsplattan (métt > ® 3, B 9) och satt fast dem pa
roret.
2.

A0014179

14  Rérmontering

Satt fast enheten pd monteringsplattan med de medféljande 4 skruvarna.

Endress+Hauser 15



Installation EngyCal RH33

4.4 Installationsanvisningar for temperatursensorer

AD008603
15 Installationstyper fér temperatursensorer

A-B Fér rérledningar med litet tvdrsnitt mdste sensorspetsen nd rérets axel eller aningen ldngre (=L).
C-D Snedstdlld placering.

Temperaturgivarens monteringsdjup kan pdverka matnoggrannheten. Om monteringsdjupet
ar otillrackligt kan varmeledning via processanslutningen och behdllarvdggen orsaka matfel.
Vid rérmontering rekommenderas darfér ett monteringsdjup som motsvarar halva rérets
diameter.

= Monteringsalternativ: rér, tankar eller andra anldggningskomponenter
= Minsta insticksdjup =80 ... 100 mm (3,15 ... 3,94 in)
Insticksdjupet bér motsvara minst 8 ganger dykfickans diameter. Exempel: dykfickans
diameter 12 mm (0,47 in) x 8 = 96 mm (3,8 in). Rekommenderat standardinsticksdjup
120 mm (4,72 in).
For ror med sma nominella diametrar maste du sékerstélla att dykfickans spets sticker in
tillracklig l&ngt i processen sa att den &ven passerar rorets axel (> 15, B 16, objekt A
och B). En annan l6sning kan vara diagonal installation (» & 15, & 16, objekt C och D).
Vid faststéllandet av insticksldngden och monteringsdjupet maste du ta hénsyn till alla
parametrar fér temperaturgivaren och processen som ska matas (t.ex. flodeshastighet
och processtryck).

Se dven monteringsrekommendationerna EN 1434-2 (D), bild 8.

Mer information: BAO1915T

16 Endress+Hauser



EngyCal RH33 Installation

4.5 Krav fér dimensionering

For att undvika systematiska fel maste temperatursensorerna monteras en kort stracka
uppstréms och en kort strdcka nedstréms véarmevéxlaren. Om tryckskillnaden mellan
temperaturmétpunkterna &r for stor kan det leda till ett onormalt stort systematiskt fel, se
tabellen nedan.

Temperaturdifferens i [K]

Differens i [bar] 3 5 10 20 30 40 50 60
0,5 0,2 0,2 0,1 0,1 0,1 0 0 0
1 0,5 0,3 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1
2 0,9 0,5 0,3 0,2 0,2 0,1 0,1
3 1,4 1,1 0,8 0,5 0,3 0,2 0,2 0,2
4 1,8 15 1,0 0,6 0,4 0,3 0,2
5 2,3 1,9 1,3 0,8 0,5 0,4 0,3

6 2,7 2,2 1,5 0,9 0,6 0,5 0,4
7 3,2 2,6 1,9 1,1 0,7 0,6 0,5 0,4
8 3,6 3,0 2,0 1,2 0,9 0,7 0,5 0,4
9 4,1 3,3 2,3 14 1,0 0,7 0,6 0,5
10 4,5 4,0 2,5 1,5 1,1 0,8 0,7 0,5

Vardena indikeras som faktorer av maximalt tillatet fel for BTU-méataren (med A®;, =
3 K (5,4 °F)). Vardena under den gra linjen ar hogre dn 1/3 av maximalt tillatet fel fé6r BTU-
mataren (med A®p, = 3 K (5,4 °F)).

Om tva olika virmebarare (t.ex. vatten fér rumsuppvarmning och varmvattenforsérjning
i hushéll) kombineras en kort strécka fére temperatursensorn dr den optimala
placeringen av sensorn direkt nedstréms flédesmétpunkten.

4.6 Kontroll efter installation

Gor foljande kontroller efter att enheten installerats:

Enhetens skick och specifikationer Anmérkningar
Ar enheten intakt? Okulér besiktning
Ar tatningen intakt? Okulér besiktning

Ar enheten ordenligt fast pa viggen eller monteringsplattan? -

Ar husképan ordentligt monterad? -

Ar omgivningsférhallandena desamma som enhetens specifikationer (t.ex. Se avsnittet "Teknisk
omgivningstemperatur, matomrade, osv.)? information”.

Endress+Hauser 17



Elanslutning EngyCal RH33

Fér installation av BTU-métaren och tillhérande temperatursensorer, se de allménna
installationsanvisningarna enligt EN 1434 del 6 och tekniska riktlinjer TR-K 9 fran PTB (det
tyska nationella metrologiska institutet). TR-K 9 kan laddas ner fran PTB:s webbplats.

5 Elanslutning

5.1 Anslutningskrav

A VARNING

Fara! Elektrisk spdnning
» Under hela anslutningen av enheten maste den vara spadnningsfri.

A\ OBSERVERA

Observera ytterligare information som ges

» Innan enheten driftsétts maste du se till att matningsspédnningen motsvarar
spanningsspecifikationerna pa markskylten.

» Tillhandahéll en l&mplig strémbrytare i byggnadens elsystem. Denna brytare méste
anordnas nara enheten (inom réackhall) och vara méarkt som strémbrytare.

» Ett overstromsskydd (méarkstrom < 10 A) kravs for elkabeln.

For installation av mataren for termisk energi och tillhérande komponenter maste du félja de
allménna instruktionerna enligt EN 1434 del 6.

5.2 Ansluta enheten

= AR

+ + U + I
: @ @ R|R||R|R| [L/HN/A

| 1]5]6]2]52]53] [10]11]50]51] 13]14)|23[24
T Warm Flow Relay 1 Relay 2 SI(IJI\)/\S;

RTD or 0/4...20 mA Pulse or 0/4...20 mA

1+ 1- 2+ 2- + - 1+ 1- 2+ 2- + -
| 3| 7] 8] 45455 |60]61]62]63] [70]71] [80]81]82]81| [90]91]

T Cold/Pressure 2x Open Col. 1I/Pulse Out 2x Digital In LPS
RTD or 0/4...20 mA

A0022341

16  Kopplingsschema for enheten
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Elanslutning

Plintadressering

ﬂ = Vid varmedifferens-/T-métning maste temperatursensorn fér T kondensat anslutas till
T varm-plintarna och temperatursensorn fér T &nga till T kall-plintarna.

= Vid varmedifferens-/p-méatning maste temperatursensorn fér T kondensat anslutas till

T varm-plintarna.

Plint Plintadressering Ingangar
1 + RTD-strémforsorjning Temperatur varm
R (alternativt RTD eller

2 - RTD-strémforsérjning strémingang)

5 + RTD-sensor

6 - RTD-sensor

52 +0/4 ... 20 mA-ingang

53 Signaljord fér 0/4 ... 20 mA-ingdng

3 + RTD-strémforsorjning Temperatur kall

R (alternativt RTD eller

4 - RTD-strémforsérjning strémingang)

7 + RTD-sensor

8 - RTD-sensor

54 +0/4 ... 20 mA-ingang

55 Signaljord fér 0/4 ... 20 mA-ingdng

10 + pulsingéng (spanning) Flode

. . (alternativt puls- eller

11 - pulsingéng (spanning) stromingang)

50 +0/4 ... 20 mA eller strémpuls (PFM)

51 Signaljord for 0/4 ... 20 mA-ingangsflode

80 + digital ingdng 1 (omkopplingsingéng) = Start tariffrédknare 1
= Tidsynkronisering

81 - digital ingdng (plint 1) = Las enheten

82 + digital ingang 2 (omkopplingsingéng) = Start tariffréknare 2
= Tidsynkronisering

81 - digital ingéng (plint 2) = Las enheten
= Andra flodesriktning
Utgangar

60 + pulsutgang 1 (6ppen kollektor) Energi, volym- eller tariffrdknare.
Alternativt: gransvérden/larm

61 - pulsutgang 1 (6ppen kollektor)

62 + pulsutgang 2 (6ppen kollektor)

63 - pulsutgang 2 (6ppen kollektor)

70 +0/4 ... 20 mA/pulsutgédng Stromvarden (t.ex. effekt) eller
raknarvarden (t.ex. energi)

71 - 0/4 ... 20 mA/pulsutgang

Endress+Hauser
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Elanslutning EngyCal RH33

13 Reld normalt 6ppet (NO) Gransvarden, larm

14 Reld normalt 6ppet (NO)

23 Reld normalt 6ppet (NO)

24 Reld normalt 6ppet (NO)

90 Stromforsoérjning till 24 V-sensor (LPS) 24 V-stromforsorjning

o1 Stromforsorjning jord (t.ex. for sensorstromforsorjning)
Stromforsorjning

L/+ L for vaxelstrom

+ for likstrom

N/- N for véaxelstrom
- for likstrom

5.2.1  Oppna huset

A0014071

17 Oppna enhetens hus

1 Midrkning av plintadressering
2 Plintar

20 Endress+Hauser



EngyCal RH33 Elanslutning
5.3 Ansluta sensorerna
5.3.1 Flode

Flodessensorer med extern stromfoérsoérjning

+

PFM

A
—
" 10
— 11
C
50
v

__I—Sl

18  Ansluta en flédessensor

A Spdnningspulser eller kontaktsensorer inklusive EN 1434 typ IB, IC, ID, IE

B Strompulser

C  0/4..20 mA-signal (inte i kombination med tillvalet MID-godkdnnande)

Flodessensorer med stromférsérjning via BTU-métaren

A0013521

A

+

PFM

90

91

v A
\—\F/_ __l_ 51

PFM

T 90
— 91
+
e—— 50
L 51

19  Ansluta aktiva flodessensorer

A 4-tradssensor
B 2-tradssensor
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Elanslutning

EngyCal RH33

Instéllningar for flodessensorer med pulsutgang

Ingangen for spanningspulser och kontaktsensorer &r uppdelad i olika typer enligt EN 1434
och férsorjer omkopplarkontakter.

Pulsutgang for
flodessensorn

Instéllning vid
Rx33

Elanslutning

Kommentar

Mekanisk kontakt

"

A0015360

Puls ID/IE upp till
25Hz

A

10

T Tlll

A Sensor
B Rx33

A0015354

Alternativt kan
man vélja "puls
IB/IC+U” upp till
25 Hz.
Strémflodet via
kontakten &r da
lagre (ca

0,05 mA istallet
for ca 9 mA).
Fordel: lagre
effektférbrukning
, nackdel: 6kad
kanslighet for
stérningar.

Oppen kollektor (NPN)

A0015361

Puls ID/IE upp till
25 Hz eller upp
till 12,5 kHz

10

gEEs:

A Sensor
B Rx33

A0015355

Alternativt kan
man vélja "puls
IB/IC+U".
Stromflodet via
transistorn ar d&
lagre (ca

0,05 mA istallet
for ca 9 mA).
Fordel: lagre
effektférbrukning
, nackdel: 6kad
kénslighet for
stérningar.

Aktiv spidnning

O

A0015362

Puls-IB/IC+U

1\ +
/

10

A Sensor
B Rx33

A0015356

Omkopplingstrés
keln &r mellan
1Voch2V

22
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EngyCal RH33 Elanslutning
Pulsutgang fér Instéllning vid Elanslutning Kommentar
flédessensorn Rx33

Aktiv strém PulsT 5 Omkopplingstrds
A B keln &r mellan
8 mA och 13 mA
lo
51
A0015363
A0015357
A Sensor
B Rx33
Namur-sensor (enligt EN | Puls ID/IE upp till 10 Ingen
60947-5-6) 25 Hz eller upp A B dvervakning for
till 12,5 kHz kortslutning eller
ledningsbrott
B sker.
11
AD015359
A Sensor
B Rx33
Spéanningspulser och transmittrar enligt klass IB och IC (ldga | < 1 V motsvarar lag niva Flytande
omkopplingstrosklar, smd strémmar) > 2 V motsvarar hég niva kontakter, reed-
Umax 30V, Uingen last: 3 ... 6 V | transmittrar

strémforsorjningar

Transmittrar enligt klass ID och IE fér hogre strémmar och

< 1,2 mA motsvarar 1&g niva
> 2,1 mA motsvarar hog niva
Uingenlast: 7 ...9V

5.3.2

Temperatur

Ansluta RTD-sensorerna

M=

N O Ul

A = 2-tradsanslutning
B = 3-trddsanslutning
C = 4-tradsanslutning

Plintar 1, 2, 5, 6: T varm
Plintar 3, 4, 7, 8: T kall

= 00 ~Nw

A0014185

Endress+Hauser
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Elanslutning EngyCal RH33

Anslutning av A B
temperaturtransmitter +—— 90 90

91 91
- % 52 54 +—— 52 54
53 55 -— 53 55

A = utan extern stromférsérjning till transmittern
B = med extern stromférsorjning till transmittern
Plintar 90, 91: stromférsorjning till transmittern
Plintar 52, 53: T varm

Plintar 54, 55: T kall

For att sékerstélla hogsta noggrannhet rekommenderar vi RTD-4-trddsanslutning
eftersom denna kompenserar for métfel som orsakas av sensorernas placering eller
anslutningskablarnas langd.

ﬂ Temperaturmétning med en RTD-3-trddsanslutning &r inte till&tet fér enheter med MID-
godkdnnande.

5.4 Utgangar

5.4.1 Analog utgang (aktiv)

Denna utgéng kan anvéndas antingen som en 0/4 ... 20 mA-strémutgéng eller som en
spanningspulsutgang. Utgdngen &r galvaniskt isolerad. Plintadressering, > & 18.
5.4.2 Reld

De tvé relderna kan kopplas om i h&dndelse av felmeddelanden eller
gransvardesoverskridande.

Reld 1 eller 2 kan véljas under Setup > Advanced setup - System - Fault switching.
Grénsvérdena tilldelas under Setup > Advanced setup - Application - Limits. Méjliga
instéllningar fér gransvarden beskrivs i avsnittet "Grénsvarden” i anvéndarinstruktionerna.
5.4.3 Pulsutgang (aktiv)

Spénningsniva:
= 0 ... 2 V motsvarar ldg niva
= 15 ... 20 V motsvarar hég niva

Maximal utstrém: 22 mA

5.4.4 Utgang 6ppen kollektor

De tva digitala utgdngarna kan anvandas som status- eller pulsutgangar. Gor valet i féljande
menyer Setup > Advanced setup eller Expert > Outputs -> Open collector

5.5 Kommunikation

USB-grénssnittet ar alltid aktivt och kan anvédndas oberoende av andra grénssnitt.
Parallell drift med flera alternativa grénssnitt, t.ex. faltbuss och Ethernet &r inte mdjlig.
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EngyCal RH33 Elanslutning

5.5.1 Ethernet TCP/IP (tillval)

Ethernet-grénssnittet ar galvaniskt isolerat (testspédnning: 500 V). En standardpatchkabel
(t.ex. CATSE) kan anvandas for att ansluta Ethernet-granssnittet. En sérskild
kabelférskruvning finns for detta &ndamaél sa att fardigterminerade kablar kan foras in i
huset. Via Ethernet-granssnittet kan enheten anslutas till en nétverkshubb eller en switch
eller direkt till kontorsutrustning.

» Standard: 10/100 bas T/TX (IEEE 802.3)
= Uttag: RJ-45
= Max. kabelldngd: 100 m

= 8
©
:
=
S S D A
/=
= o5

I
— | =
1
=

A0014600

20  Anslutning av Ethernet TCP/IP, Modbus TCP

1  Ethernet, RJ45
2 Kabelingdng fér Ethernet-kabel

5.5.2 Modbus TCP (tillval)

Modbus TCP-granssnittet anvands for att ansluta enheten till 6verordnade system for
6verfoéring av alla matvérden och processvarden. Modbus TCP-granssnittet ar fysiskt identiskt
med Ethernet-grénssnittet - 20, B 25

ﬂ Enheten kan endast ldsas av med en Modbus-huvudenhet.

Mer information om Modbus-registeradressering: www.endress.com
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Elanslutning EngyCal RH33

5.5.3 Modbus RTU (tillval)

Modbus RTU-grénssnittet (RS-485) &r galvaniskt isolerat (testspdnning: 500 V) och anvéands
for att ansluta enheten till 6verordnade system for éverféring av alla métvarden och
processvérden. Anslutningen sker via en 3-polig insticksplint i huskdpan.

N

R,
- +—5—F1 RxD/TxD (+) |:[

| T RD/TXD ()
further instrumentation

A0047099

21  Anslutning av Modbus RTU

5.5.4 M-Bus (tillval)

M-Bus-granssnittet (Meter Bus) &r galvaniskt isolerat (testspanning: 500 V) och anvands for
att ansluta enheten till éverordnade system for 6verféring av alla matvérden och
processvérden. Anslutningen sker via en 3-polig insticksplint i huskdpan.

Master

|

further instrumentation

A0047100

22 Anslutning av M-Bus

5.6 Kontroll efter anslutning

Gor féljande kontroller ndr enhetens elinstallation dr avslutad:

Enhetens skick och specifikationer Anmarkningar

Ar enheten eller kabeln skadad (okulér besiktning)? -

Elanslutning Anmaérkningar
Ar matningsspanningen densamma som informationen pa 100 ... 230 V AC/DC (+10 %) (50/60 Hz)
markskylten? 24V DC (=50 %/+75 %)

24V AC (£50 %) 50/60 Hz

Ar de monterade kablarna dragavlastade? -

Ar stromférsérjningen och signalkablarna korrekt anslutna? Se kopplingsschemat for huset
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EngyCal RH33 Driftalternativ

6 Driftalternativ
6.1 Oversikt 6ver driftalternativ

Enheten kan konfigureras med funktionsknappar eller med konfigurationsverktyget
"FieldCare”.

Konfigurationsverktyget, inklusive grénssnittskabel, kan bestéllas som tillval.

Parameterkonfigurationen ar 1ast om enheten ar 1ast med skrivskyddsomkopplaren

-~ B 30, custody transfer-omkopplaren, anvéndarkoden eller digital ingéng. Fér enheter
som dr lasta med custody transfer-omkopplaren kan custody transfer-relaterade parametrar
endast dndras hogst tre ganger. Efter det &r dessa parametrar inte dtkomliga.

For mer information se ”Atkomstskydd” i avsnittet "Driftsattning” i
anvandarinstruktionerna.

6.2 Driftmenyns struktur och funktioner

En fullstdndig éversikt 6ver funktionsschemat inklusive alla konfigurerbara parametrar finns i
bilagan till anvandarinstruktionerna.

Language Urvalslista med alla tillgdngliga menysprék. Valj sprak foér enheten.
Menyn Display/operation = Vilj grupp for visning (automatiskt vaxlande eller fast
visningsgrupp)

= Konfigurera displayens ljusstyrka och kontrast
= Visa sparade analyser (dag, manad, ar, faktureringsdatum,
totalrédknare)

Menyn Setup Parametrarna for snabb driftséttning av enheten kan konfigureras
i denna installning. Menyn Advanced setup innehéller alla viktiga
parametrar for konfiguration av enhetens funktioner.

= Mattenheter Parametrar for snabb
= Pulsvarde, varde driftsattning
= Flédessensorns
installationsplats
= Datum och tid

Menyn Advanced setup (instéllningar som inte ar avgérande for
grundldggande drift av enheten)

Sarskilda instéllningar kan &ven konfigureras via menyn "Expert”.
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Driftalternativ EngyCal RH33

Menyn Diagnostics Enhetsinformation och servicefunktioner fér en snabb
enhetskontroll

= Diagnostikmeddelanden och lista
= Logg for handelser och verifiering
= Enhetsinformation

= Simulering

= Maétvarden, utgdngar

Menyn Expert Menyn Expert ger dtkomst till enhetens alla funktioner inklusive
fininstéllning och servicefunktioner.

= (a4 direkt till parametern via Direct Access (endast pa enheten)
= Servicekod for visning av serviceparametrar (endast via
konfigurationsverktyget pé& datorn)

System (instéllningar)

Ingangar

Utgéngar

Applikation

Diagnostik
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EngyCal RH33 Driftalternativ

6.3 Display och manéverelement

1| 5

\\o

//o

2 /
4
@
uss

T3

A0013444

Grén lysdiod, "Drift”

Réd lysdiod, "Felmeddelande”
USB-anslutning fér konfiguration
Funktionsknappar: -, +, E

23 Display och manéverelement pd enheten
1
2
3
4
5 160x80 punktmatrisdisplay

Gron lysdiod om spanning ar pa, réd lysdiod vid larm/fel. Grén lysdiod lyser alltid nér
enheten &r strémforsorjd.

Réd lysdiod blinkar ldngsamt (ca 0,5 Hz): Enheten har stéllts in pa starthanterarlaget.

Réd lysdiod blinkar snabbt (ca 2 Hz): I normal drift: underhall kravs. Under firmware-
uppdatering: datadverforing pagar.

Réd lysdiod lyser konstant: fel pd enheten.
6.3.1 Manéverelement

3 funktionsknappar, ”-”, ”+”, "E”

" _»

Esc/bakat: tryck pa ”-” och "+” samtidigt.

Enter/bekréfta inmatning: tryck pa "E”
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Driftalternativ EngyCal RH33

Skrivskyddsomkopplare

\I.n—.n

3
()
Q==
=)
1
A0015168
® 24 Skrivskyddsomkopplare
1 Skrivskyddsomkopplare pd baksidan av huset
6.3.2 Display
1 2
Group 1 Group 2 [ [}
F Flow
2543, 70 | = 90,4 m=/h
zE T warmn
J9601.5 kun 232,0 -c
T watrm T cold
28,7 -c 1244 -C

A0024095
25  BTU-midtarens display (exempel)

1  Visning grupp 1
2 Visning grupp 2, underhdll krdvs, instdllning dr ldst, 6vre grdnsvdrde for flode har éverskridits

6.4 Atkomst till driftmenyn via "FieldCare Device Setup”

For att konfigurera enheten med konfigurationsverktyget FieldCare Device Setup, anslut
enheten till datorn via USB-grénssnittet.

Uppritta anslutningen
1. Starta FieldCare.
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EngyCal RH33 Driftséttning

Anslut enheten till datorn via USB.

Skapa ett projekt i menyn File/New.

Valj kommunikations-DTM (CDI kommunikation USB).
Lagg till enheten EngyCal RH33.

Klicka pa Connect.

S B B B

Starta parameterkonfigurationen.

Fortsétt att konfigurera enheten enligt beskrivningen i anvandarinstruktionerna. Den
fullstédndiga instéllningsmenyn, dvs. alla parametrar som anges i dessa anvéndarinstruktioner
finns aven i FieldCare Device Setup.

Odefinierad omkoppling av utgangar och relder
» Under konfigurationen med FieldCare kan enheten anta odefinierad status! Det kan leda
till odefinierad omkoppling av utgéngar och reléer.

7 Driftsattning

7.1 Kontroll efter installation

Gor foljande kontroller fore driftséttningen av enheten:

= Se avsnittet "Kontroll efter installation”, > 17.

= Gor en kontroll efter anslutning med hjélp av checklistan i avsnittet "Kontroll efter
anslutning”, > B 26.

7.2 Satta pa enheten

Nar driftspdnningen slads p4, tdnds displayen och den gréna lysdioden. Enheten &r nu redo fér
anvandning och kan konfigureras via knapparna eller parameterinstallningsverktyget
"FieldCare” .

ﬂ Ta bort skyddsfilmen fran enheten eftersom den stor avlasningen av displayen.

7.3 Snabb driftsdttning

Foér snabb driftséttning av standardapplikationen fé6r BTU-méataren behéver endast fem
driftparametrar matas in i menyn Setup.

Forhandsvillkor fér snabb driftséttning:

= Flgdestransmitter med pulsutgang
= RTD-temperatursensor, 4-trads direktanslutning
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Underhall EngyCal RH33

Menu/setup

= Units: valj typ av mattenhet (SI/US)

= Pulse value: valj mattenhet foér pulsvardet foér flédestransmittern
= Value: ange pulsvérdet for flédessensorn

= Mounting location: ange flédestransmitterns installationsplats
s Date/time: stéll in datum och tid

Enheten &r nu redo att anvandas for att mata virmeenergi (kall energi).

Enhetens funktioner, som dataloggning, tariffunktion, bussintegrering och skalning av
stromingé&ngar for flode eller temperatur konfigureras i menyn Advanced setup eller Expert.

Fér mer information om driftséttning, se anvandarinstruktionerna.

= Ingdngar/flode:
Valj signaltyp och ange méatomrédets start och slut (fér stromsignaler) eller
flédestransmitterns pulsvarde.

= Ingdngar/temperatur varm

= Ingéngar/temperatur kall

8 Underhall

Inget sarskilt underhallsarbete kravs fér enheten.

8.1 Rengéring

Anvéand en ren och torr trasa for att rengéra enheten.
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